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ORPINGTON 

qlu, 2020 

Bromley 的网页上介绍 Orpington 这个词最早出现于 1032 年，Farm owned by Orped(莽汉) 1，也许应该

译成张(飞)家庄。 

1894 年，本地人 William Cook 在英国 White Hart Meadow 的一场年度农展会上推出 Orpington Buff 

Chicken。鸡肥肉多，在那个蛋白质缺乏的年代大受欢迎。Orpington 因大黄鸡而知名2。  

William Cook 发了财。St. Mary Cray 的 Walden Manor (Grade II Listed Building)就是他当年住的大房子。

房子有段时间就叫 Orpington House(张家庄大厦)。 

William Cook 儿子 Willam Henry (WH) Cook 为了钱和他闹翻了。WH Cook 在 Tubbenden Lane 另建了一个

鸡场。1950 年代鸡场关门，原址上建了住宅区 Maxwell Gardens 和 Ridgeway Cresent Gardens。当时

Maxwell Gardens 37 号售价据说是£2,500。 

最后一群 Orpington 大黄鸡生活在 1990 年代的 Chelsfield Lane 的 Tripes Farm。 

Tubbenden Lane 那块最初应该属于姓 Tubbenden 的一家。有记载 Edward I (1239-1307，南宋)21 年, 

Orpington 的 Gilbert Saundre 死了，把几块地遗留与 Ferneborough 的 John De Tubbenden 及其儿子们。

Ferneborough 就是现在的 Farnborough (Fernberga, Fern Hill, 蕨子山)。1660 年这地又到了大律师 Thomas 

Brome 名下。他住在 Tubbenden 直到 1673 年死，他的徽章还印在伦敦执业律师学院 Gray’s Inn 的窗户

上。他后代无男嗣，他孙子的外孙婿名叫 James Primrose Maxwell，这里又姓了 Maxwell3。这也许就是

Tubbenden Lane 上那家酒吧叫 The Maxwell 的原因。 

说到酒吧，在 Green Street Green 还有一家叫 The Buff 的酒吧。门口大招牌上画着的就是曾经扬名立万

的大黄鸡。The Buff 和 The Maxwell 都在英国最大酒吧连锁品牌 Greene King 旗下。2015 年 David 

Cameron 陪习主席在 Buckinghamshire 首相乡间别墅附近的酒吧 The Plough 喝了一杯Greene King啤酒。

到访的国人无不点上一杯习主席喝过的 Greene King。 

The Buff 和 The Maxwell 的”The”仿佛告诉大家，这是一个无人不知的故事。 

 

 
1 https://www.bromley.gov.uk/info/200064/local_history_and_heritage/546/origins_of_bromley_place_names 
2 https://www.facebook.com/OrpHistOrg/ 
3 https://www.farnborough-kent-village.org.uk/village_nineteenth_century.html，该内容原出处应该是 Edward Walford, Greater London: A Narrative of 

Its History, Its People, and Its Places, 1883, p118.  
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